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شمي هذا السفر باسم الرجل الذي ذُكر تاريخه فیه. وهو بر بتقواه وصبره وأله. 


«فقال را تنگامین کلام کاعری الہاھررت, خیم قبل من بر الله والشز 
رر نقبل في کل مرا لر حص أيوب بشفیه» (أي 0:۲) 


«أما أنا فقر عامس إن ولبي كي وال على الأرض يقوم وبعر أن شنى 
جلري هذا وبرون جسري أرى الله» (أي (1-o ٩‏ 


رعا يكون سفر أيوب من أقدم الأسفار بالكتاب القدس. فموضوعه 
حدث في زمن الآباء العظام. ويصف السفر قصة رجل فقد كل شی الثروة 
والعائلة والصحة. وابتداً يصارع مع السؤال: لماذا كل هذه النكبات؟ 

يعني اسم «ايوب» بالعبرية الرجل المضطهد وبالعربية الرجل العائد او 
النادم. وكلا المعنيين ينطبقان على أحداث السفر. ولا يُعرف اسم المؤلفء ولكن 
اقترح بعض الباحثين ان يكون المؤلف هو ايوب نفسه او إيليا او إرميا او 
موسى أو باروخ أو عزرا. ويتضح من السفر ثقافة غير عبرية فيمكن أن يكون 
المؤلف من الأمم. لکن التلمود اليهودي يشير إلى أن موسى هو مؤلفه فأرض 
عوص (أي )٠١‏ تقع بجوار مديان حيث سكن موسى 4۰ سنة ومن الحتمل أن 
موسی حصل عل تسجیل للمتاظرات التي ترکها آیوب. 

يوجد اقتباسات كثيرة من هذا السفر في اسفار الکتاب القدس وخاصة 
سفر الزامیر على سبیل الثال قول الرنم: من اَلضیق دَعَوْتُ ارب فَأجَابتي من 
آلژخپ, (مز ۱۸: ۵) وهذه الاية موجودة في سفر ايوب ۳۱: 11. وکذلك قول 
الرسول بولس لان حَکُمَةً هذا لالم هي جَهَالَةُ عند الله له مَكْتُوبٌ: لاد 
َكَمَاءَ بمكْرِهِم, راکو ۰۳ ۱۹) وهذه العبارة موجودة في (أي ۵: ۱۳). وحزقیال 
الذي كان بعد ايوب بنحو ۱2۰۰ سنة على حسب راي الکثیرین یذکره كإنسان 
مشهور بتقواه (حز 14: ۱4)» ویعقوب الرسول یذکر تجربته وغاية اللہ منها «هّا 

0 


خن نطوب آلضابرین. قذ سَمغثم بضار یوب ورتم عَاقِبَةَ الرب. لا لب کی 

رة وَرَؤُوفُه (يع ۰۵ ۱۱). وبناء على ذلك كان هذا السفر مقبولاً عند البهود 

والمسيحيين مثل سائر الأسفار الموحى ا 

أما موطن أيوب الأصلي فهو أرض عوص التي ین أا كانت جزء] 
من جبل سعیر أو بلاد آدوم لواقعة بین اليهودية جنویّا وشیال شبه ارت 
العربية. ولکتنا لا نقدر ان نو کد ذلك. وقد ظن البعض ان ايوب هو عوص بكر 
ناحور أخي إبراهيم (تك ۲۲: ۲۰و۲۱) رضي غيرهم أنه هو یوباب ابن حفید 
عیسو الذکور ف (۱ آي ۱: 44) وأنه عاش ب بعض السنوات قبل موسی أو بالقرب 
منه. وقال کثیرون من الفشرین إِنَّه كان قبل إبراهيم بأكثر من مثة سنة وهم 
یعتبرونه حلقة في سلسلة كنيسة الله بين نوح وإبراهيم. ونحن نؤمن أنه من جيل 

البطاركة أسلاف إبراهيم للأسباب التالية: 

-١‏ طول عمره: فان عمره لا يوافق أُعمار لذین عاضوا فق عم می ولا الدين 
عاشوا في عصر إبراهيم لأن حياة إبراهيم كانت ۱۷۵ سنةء وأيوب كان له 
وقت امتحانه وتجربته سبعة بنين وثلاث بنات رعا كان اكثرهم من استقل عنه 
وانفرد بحياته الخاصة (أي :١‏ 4) وبناء عليه يكون عمره مقارب من الغانين 
أو أكثرا وقد عاش بعد ذلك 15١‏ سنة (أي :٤٤‏ ٦ا)‏ فتكون حياته أطول من 
حياة تارح أبو إبراهيم الذي عاش ۲۱۰ سنة. 

؟ا- قزرت ثروة آیوب بأعداد الاشية ولیست بالذهب والفضة. 

۲- كا أن الکلدانیین الذين قتلوا خدام آیوب (: ۱۷) کانوا من البدو الرّخَّل 
لم یعرفوا بعد السكن في الدن. 

4- استعمل أيوب اسم الله «الکلي القوقہ وهو التعبیر الذي استعمله الآباء 
العظام. فهذا التعبیر ورد ۲۱ مرة في سفر آیوب بینا ورد ذکر هذا الاسم ۱۷ 
مرة في باقي EW‏ العهد القديم. ثم ۷۰م 
إلى أن أيوب عاش قبل زمن موسی (حز 14: ۲۰-۱4) 

-٥‏ بساطة العادات والتقالید الوجودة فيه تعکس العصر الذي عاش فیه! اذ 
پذکر الذباخ والصلاة دون الالتفات إلى و من الطقوس. فاه لا يوجد 
في هذا السفر شئ يدل على الكهنوت اللاوي أي آن الکهنوت کان محصوراً 
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مقدمات سفر اکب 


على عائلة واحدة وكان لم يزل بین الآباء والأبناء وأيوب نفسه كان كاهنًا 
في بيته كملكى صادق وغيره من الآباء لأنه كان يصعد محرقات عن أولاده 
كل الأيام. 

۹ ان أليهو 6 ذکر بعض طرق الاعلانات الاهية لم يذكر شيئًا عن الشريعة 
لیسرت ولا شك لو كان ابوك 2 أيام موسی آو بعده لكان هو آو آحد 
أصحابه ذكر شيئًا من الطقوس التي وضعها ومعجزات الله الذکورة في 
اکا التي حدثت في عصر ابراهیم و عصره كخراب سدوم وعمورة 
وشق البحر الأحمر وخروج شعب إسرائيل من مصر وتیھانہم ٠٤‏ سنة في البرية 
لأنمم يراجعون كتير من عجائب الله التي كانت قبل ذلك العصر کخلق العالم 
والملائكة ( أي ۳۸: ۷-4 والطوفان ۲۲: ۱۷-۱۵). وها أنه لا توجد إشارة في 
كل هذا السفر من تاربخ إبراهيم فصاعدا يُرجّح الاعتقاد بأن أيوب قد عاش 
قبل موسى وقبل إبراهيم. 

۷ لا يُذكر في هذا السفر من العبادات الوثنیة سوي عبادة الأجرام السمويّة 
وهذه من اقدم العبادات. 

۸ رف وا نظريات عن زمن كتابة هذا ا 
- کیب بعد فترة وجيزة من الأحداث بواسطة اف أو ی 

ب- کیب بواسطة موسی في مدیان في الفترة ما بين ۰۱2۸0 - 1440 ق.م. 
ج- لا يوجد ذکر لحدث تاريخي معاصر لأیوب. لذلك یصعب تحدید الزمن 
بدقة. 
- توجد بعض الحقائق تدل على أنه عاش ف الفترة ما بین تکوین 1١‏ وا 
وذلك من عمره. 
ه- لم يذكر السفر أي شئ عن الخروج أو الوصایا أو الضربات آو خيمة 
الاجتاع. 
وهذه الملاحظات تؤيد ان ايوب كان من جيل البطاركة ولا تدل على 
أن سفره قد کب قبل ذلك القرن إذ يحتمل أن الكاتب قد کتب الحوادث التي 
ا کی قبل 02 ع ع ۶ 3 
وقد رجح البعض أن ايوب كان واحدا من الشابخ او الامراء بین 
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العرب ساكنًا بالقرب من طور سيناء وإن موسی لما وصل إلى هناك مع شعب 
الله اما أنه وحد هذا السفر مکنوبا بايدي الناس آو بانشاء ارت نفسه 
ويالوحي أكمله وضمه إلى أسفار الکتاب القدس الوحی ما أو أنه سمع خبر 
هذا الرجل منهم ورأی بعض الکتوبات عنه فکتب قصته بوحي من الله. 

لغة هذا السفر عبرية خالصة. وأسلوب كتابته يدل على أن الکاتب لم 
يكن مترجمًا بل مولما لأنه كان على معرفة جيدة بعادات المصريين والعرب 
لذلك نسبه الا كرون إلى موسی. 


كتويات سف یوب : 

يبتدئ السفر عناقشة سماویة بين الله والشیطان. ثم یسرد الکتاب ثلاث 
مناظرات بين ايوب و اصدقائه ويختم السفر بتشخيص هي لشاکل ايوب وفي 
النهاية يدرك أيوب رعاية الله لحياته ويغدق الله عليه أكثر ما کان لدیه من قبل 
التجارب. 

یناقش السفر الأزمة التي عبرت حياة رجل عظیم عاش منذ 4۰۰۰ سنة 
وقد تحول لٍعانه في الله (2 ۲) إلى شکوی ونمو البر الذاتی (۰۳۱-۲ ۸:۳۲ :٠٤‏ ۸). 
لکن ندمه (45: 1-۱) قاد إلى خلاصه :٤١(‏ ۱۷-۷) وقد أدّت التجارب إلى تغيير 
هام. فبعد التجارب تخيّر أيوب عم کان عليه 

إن السوال الأسامي الذي يثيره هذا السفر هو: لاذا يقاسي الستقیم إذا 
كان الله ثُبًا وك القدرة؟ لاذا الالام في حياة المؤمن؟ إن العاناة في حد ذاتها 
ليست هي الخطة المركزية في السفرء لکن البؤرة التي تدور حوشا الخطة هي: ماذا 
ا أيوب من معاناته؟ والإجابة هي قوة وهيمنة الله على جميع المخلوقات. 

إن الناظرات في الاصحاحات ۲ تجه إلى هل يسمح الله بالعاناة 
لشخص برئ؟ إن الحلول البسطة التي طرحها أصدقاء أیوب الثلاثة کانت غیر 
کافیةہ فاقترح أليهو بأن الله يمكن أن يستخدم العاناة ليقي البرئ وهو اقتراح 
قريب من الحقيقة. 

إن کلام اللہ من العاصفة يوضح أن الله هو الالك القوي فله ينبغي 
الصلاة والعبادة في کل الأحوال. لا بد لأيوب أن یتعلم الامان والثقة في قوّة 
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مقدمات سفر اکب 


الله في الصاعب بواسطة توسيع فکرته عن الله. حتى هذا الرجل الذي بلا عيب 
)١:(‏ يجتاج للندم عندما یصبح متکبر ويشعر بالبر الذاتيه فيلزم أن یصل إلى 
ای و الشخصية ويتضع ويتعرّف على عظمة وجلال الله. إن سفر 2 
یعلٔم آن الله هو سيّد كل من في السماء وکل من هو على الأرض وکل من هو 
تحت الأرض (في ۲: ۰) فهو العالم بكل شئ وكلي القوة,ٍ والرحمة. وقي بعض 
الأوقات لا یتمکن لبشر من فهم طرق اللہ ولکنه داق موثوق به. . ففي الأصحاح 
الأول والثاني لم يعط الله 2 فرصة لفهم سبب العاناةء فالمعاناة ليست داق 
مرتبطة بالخطية فقد يستعملها الله بقدرته في الاختبار والتعليم. 


الكوارث التي حلت بأيوب (1. ؟) 

لم يكن ايوب الرجل المنطقي لتحل عليه الكوارث (۱:ء ۸) فخلقه 
وی وتفانیه في خدمة الله و الامه من تع الكوارث. وخلف الستار 
دی الشيطان قائلاً: :هَل انا َة قي ايوب أنه یش نك سَیِجْتَ حوله وحَول 
بیته بیته حل کل مَا لَهُ من نْ کل ۹ بار کت أَعْمَالٌ يَدَيْهِ فانتشرث مَوَاشِيه 32 
آلأرْض! (أي :١‏ 9و١٠)‏ وليهدم اللہ نظرية الشيطان سمح الله أن ہاجم ارت 
عجموعتین من الضربات. وفي حزنه رثي أيوب يوم ميلاده ولكنه لم ينكر وجود 
الله (۱: ۲۱ و٢:‏ ۱۰). 

المناظرات بين أيوب افدر ۳۲( 

بالرغم من آن اصدقاء ات الذین جاءوا لواساته وصلوا إلى استنتاجات 
خاطئة إلا ا کانوا أَحبَّاءه فلم رع ال اعون غيرهم في شذته وبکوا معه سبعة 
یم في مشاركة وجدانية بدون وت خلف ظهره. ولكن بعدما تكلم 52 
ابتدأت الناظرات الثلاث حیث قال أصدقاؤه إن مصائب آیوب جاءت نتيجة 
لحخطیتہ واستجاب أيوب لفرضهم وأذی ذلك إلى سلسلة من الناظرات الحامية. 


فام موت أصدقاءه بهم حاكمونه ثم 2 ا إلى الله کقاضِ لہ 
ورد ات ثلاث شكاوى رئيسية: 
اللہ لا یسمعنی :۱١(‏ ۳ ۷, ۲۳,: ۵-۳ ۲۰: ۳۰ 
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اللہ یعاقبنی (1: ۶ ۷: ۲۰ء ۹: ۷. 
لله يسمح للشر أن ینجح (۲: ۷). 


کان دفاعه أطول كثيرا من الهم الموجّهة إليه. وفي أثناء دفاعه عن براءته 
أصبح مذنبًا بالبر الذاتي. 

بعد كلام أيوب الٹھائی في خمسة أصحاحات (۳۱-۲۷) جدد أليهو ابو 
بوجهة نظر صحيحة وأكثر عقلانية من التي قدَّمها أليفاز وصوفر (۳۷-۳۲) فقال 
لأيوب أن يتواضع أمام الله ويسِلّم لله عملية تنقیة حياته من خلال التجربة. 


خلاص أيوب )٥٢٤-٤۸(‏ 

1 بعد كلام أليهو بتسليم أيوب نفسه تہ تكلم الله نفسه منھیّا الناظرة 
فكلم أيوب من خلال العاصفة. وفي خطابه الأول أوضح الله قوّته وحكمته 
كخالق وحافظ للحياة الطبيعية والبیولوجیة واستجاب ايوب بجهله وتفاهته وإنه 
لا يمكن ری 

وفي حدیثه الثاني آوضح اللہ قوته الاطية ومسئولیته وأعطى آیوب 
توضيحين لقوته في التحكم في لا یکن التحكم فيه. وفي هذه المرة استجاب 
أيوب بالاعتراف بخطیثتہ وبقلب نادم (4: .)1-١‏ فإذا كان أيوب لا يفهم في 
طرق الله في حُكم الطبيعةء فكيف يفهم طرق الله في النواحي الروحیة؟ ولم يذكر 
الله شيئًا عن الام ايوب الشخصية ولم يمس موضوع الناظرة الحقيقي! وبالرغم 
من ذلك فَهِمَ أيوب شعاعًا من النور لغرض الله. وعندما اعترف بقوة الله على 
الحياة استعاد جمیع متلکاته بضعفين» وصلی أيوب لأصدقائه الثلاثة الذين قسوا 
عليه بشدة ولكن خطاب أليهو لم يرفض أبد). لذلك كان تحدّي الشيطان فرصة 
لبناء حياة ايوب على اساس متين. 

وحقيقة إن الذين يتحمّلون الضيقات يُعتبرون من المباركينء لقد سمعت 
عن المشاق التي تحمّلھا أيوبء وفي النهاية رأیثٌ ما أراده الله وان الله كثير 
الرمة والشفقة (يع ۵: ۸۱ ۱: ۱۲). 
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مقدمات سفر ايك 
تقسیی سف أيوب قرش 
يحتوي السفر على ۲؛ أصحاحًا یکن تقسيمها دراسیّا إلى مسة آقسام: 
افو اوت انا هه فاه اما حات او 
۲- التاظرات الدلية بین آیوب وأصحابه الفلائد صحاحات ۳۱-۳. 
۲- أقوال ا حکمة التي نطق ها آلبهو آصغر اصحاب آیوب أصحاحات ۳۲ 
-۳۷. 
4- مخاطبة الله السامية مع أيوب من خلال العاصفة آصحاحات ۳۸ - .4١‏ 
۵-خضوع آیوب وشفاءءٌ ومحرقته وصلاته لأجل أصحابه بسسب افتراهم 
واسترداد اهله و املاکه اصحاح ۲. 


الدروس الستفادة من سفر آیوب: , 

-١‏ تواضم شخصية أليهو الذي كان قادرا أن يتكلم أفضل من جميع أصحابه 
ولكنه لم يتكلم إلا بعد ا جمیع؛ فهو هذا يصبح قدوة حسنة ومثلاً نحتذي به. 

؟- إثنا وقت الجدال نحتاج إلى مساندة عظيمة من الحكمة السموية لكي 
ترشدنا إلى التكلم بالصواب فإن أيوب نفسه قد سقط في هذا الخطأ. 

؟- يجب علينا ان نفحص قلوبنا نقر بذنوبنا. فان ايوب الذي اشتهر بكاله شعر 
بذلك فی قلبه وقال: «ها أنا حقيك :٤٤(‏ 6 4۲: 1-۱). ولا شك إن الإنسان 
كلما تقذّم في معرفة ذاته بحتقر ذاته ويحسب نفسه دون الآخرين. 


صقائق یعلنہا سفر أيوب: 

-١‏ خلق الوجود بواسطة اله واحد سرمدي. 

؟- حكمه على العالم بالعنایة الإلمية. 

۳- وجود الملائكة. 

“٤‏ البعض من هذه المخلوقات الشريفة سقطوا من استقامتهم ورتبتهم ون 
رئيسهم الشيطان. 

۵- جميع هذه المخلوقات صالحة كانت أم فاسدة هي تحت سلطة وسلطان الله 
خالقھاہ ولا بد لها من إعطاء حساها في وقت معلوم. 
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1- الله يترأف على الخطاة بواسطة ذبيحة کفارة الإثم. 
۷- الله أحيانًا يجلب بلايا شديدة على أفضل عباده امتحانًا لإمانہم ومحبتهم. 


الآيات الأساسية: 


هُودًا يفتلني. 1 نْكَظرُ سيا فَقَظ 5 طريقي قَدَّامَهُ (أي ۳ : 16). 
لمیر ا نذرکة. عظیم الَو وق وَكَجْيرْ لير ا ُجَاوِبُ. لِذْلِكَ َلَتَحَفْهُ 
الا 33 حکیم 0 ا یراعی» (۳۷: ۲۳ و۲4). 


الأصحاح الأساسی: 


الثاني والأربعین: یسجْل الأصحاح الأخير القمة في الصراع الطویل والصعب 
بين 2 رس وبينه وبين زوحته» وبینه وبين أصدقائه وحتى بينه وبين اللّه. 
وعندما اعتقد ابر اعتقاد کاملا بجلال وقدرة الله ندم وصار لا يحتاج إلى 
جواب لسؤ اله: اذا كل هذه الصائب؟ 


0 


خاتمة: 


یہ جو سوہ 
سے ےت کت و ھت 


ویرشدنا ویدبّر کل شئ. 


یعترف أيوب بوجود الله (۱۹: ۲۷-۲۵) ويحتاج لشفیع (۹: ۳۳, ۳۳: ۲۳)۔ 
ویوضح السفر الشاکل والأسئلة التي يجيبها السيد السیح بدقة! فهو مُلِمِ بکل 
متاعبنا (عب 4: ۱۵) فالسیح هو حياة المؤمن: الخلّص والشفیع والمرشد. 
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وما يستحق الذكر أن نت حينا تكلم عن القيامة والدينونة العتيدة 

(۱۹: ۲۹-۲۵) نظر إلى الفادي الموعود به وصرّح باتكاله عليه وإعانه به. وهذا 
قد استمدوا سعادتهم من هذا الينبوع. 


مراجعة شواهد سفر أيوب مع العهد الجديد 


سفر أيوب العهد الجديد | | سفر أيوب العهد الجديد 
۷ مع |ابط ۸:۵ ۲ء ۱۰ مع | أع ۲۸۰۱۷ 
۷۱ مع |رژ ۲!: ۹و ۶« ۱۲ مع | ع ۲۰:۳ 
:۲۱ مع اتی ۷:1 ۲٢۹‏ مع | تي ۱۲:۱ 
1۱ مع | آف ۲۰:۵ ۹ g1‏ مع | فی ۲۰۰۳و 
۳ مع |یع ۱:۵ ۹ ۲۲ و۲۷ مع | اکو ۱۳: ۱۲ 
:۰ ۸ مع ٢بط‏ ۲: ٤‏ ٢٦و۷‏ مع امت ۲۵: 4۲ 
۵ ۱۳ مع کو ۱۹:۳ ۷ ۸ مع مت ۲١:۱1‏ 
5۵ ۷ تج عب ۲: ٥‏ ۳۳ ۳۷ مع لو۱۵: ۰ و۱۲۱ 
۵« 1 مع | اکو ۱١:۱"‏ ۸۲ مع |یع 1:۵ 


0000+" ا ا ا ا ا ا تا ار ات 
I 5‏ 208 ا E‏ وت 3 وا 


سفر الم امير 


«لماذا نت نوع یا مي ولراز| تشنين في مگ الله لني بعر ره 
لاض وني وا ي» (مز ۲: ۱), 


إن سفر الزامیر هو مجموعة ترنیمات ونشائد ومزامیر وقصائد وتسابیح 
واغاني مقدسة مکتوبة بوحی من اللہ يعيّر بها عن اشواق وعواطف دينية قد 
نظمّت لكي ینم ها وقت العبادة. وقیل إنها في الاصل مؤلفة من کل نوع يمكن 
وتعاليم روحية كثيرة العدد. 


كتية الزامیم: 

يحوي هذا السفر كرا من التسابیح القدسة للكنيسة لا یفرغ مدی 
الأجيال. وهو یُدعی مزامیر داود تغليبًا أي تسمية للکل بأسم البعضء لأن داود 
مرنم إسرائيل ا حلو (اصم ۱۰۲۳) قد نظم أكثره. أمّا الباقي منه فقد نظم بعضه 
موسی وبعضه هامان وكذلك آساف ويدثون وأنبیاء آخرون کانوا فی مدة الأشن 
البابلي وبعضهم بقي إلى ما بعده. فثلائة وسبعون مزمورا منهُ منسوبة صرا إلى 
داود وكذلك الزمور التسعون إلى موسی. ویظهر من مضامین بعض الزامیر انا 
قد کیت وقت السبي وبعضها في وقت الرجوع. ویوجد مزامیر کثیرۃ لم يتّفق 
علماء التفسیر على کاتبیها أو تواریخ کتابتها. 


ترتيب الزامير: 

أما ترتيب المزامير على ما هي موجودة عليه الآن فهو منسوب إلى عزرا. 
وهي تقشم عند اليهود إلى خمسة كتب كل واحد منها تم بتسبیحة کا تري في 
مؤخرة كل مزمور منها. 

فالکتاب الأول: من مزمور ١‏ إلى مزمور .4١‏ 

الكتاب الثاني: من مزمور 15 إلى مزمور ۷۲. 
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الکتاب الثالث: من مزمور ۷۳ إلى مزمور .۸٩‏ 

الکتاب الرابع: من مزمور ۹۰ إلى مزمور .٠١1‏ 

الکتاب ا خامس: من مزمور ۱۰۷ إلى مزمور ۱۵۰. 

مزمور «» ورد مرتين قي هذا السفر مع فرق بسیط قابل مز ٤ا‏ مع مز؟. 
وبعض الزامیر وردت ایض كأجزاءٍ من غيرها فان مز ٠‏ مثلاً هو جزء من مز٤٤.‏ 
وبعضها موجود في أسفار الكتاب المقدس التاریخیة قابل مز مع اصم۲۲» ومزة9 
مع ١‏ أي 11: ۳۳-۲۳ ومزه١1:‏ ۵-۱ مع ١‏ أي ۱1: ۲۲-۸. 

أغلب المزامير لھا عناوين تتضمن اسم الناظم وسبب نظمها وبعض 
العناوين تتضمن غير ذلك كما سیأتی ذكره. 

القسم الأول: مزامير تتضمن آسیاء أشخاص معلومين. ومن ذلك قوله 
لإمام الغنین» وهذه العبارة وردت في ٥٥‏ مزمورا وهي تعني ان كل هذه المزامير 
قد آهدي لرئیس حماغة النشدین فى الخيمة واطيكل لکی ینشده وقت العبادة 
في الاجتاع العام. وقد تُردّف هذه العبارة في بعض الزامیر 

2 بقوله «لبني قورح» وعا أن بني قورح هم المنشدون في اليكل کان 
لابد من ان إمام الغنیین کان واحدا منهم. انظر ١‏ أي 1: ۱- ۲٩‏ و اصحاح ۲۵ 
غير أن البعض یظنون أن العبارة الأخيرة تشیر إلى أن ناظم ذلك الزمور هو 
واحد من بني قورح. 

(۲) بقوله: «علی یدوئون» مز 1۲ و۰۷۷ أو «ليدوثون» مز ۳۹ فعلی الأول 
یکون الراد بیدوئون تسل هذا الشخص اي ۲۵: ۳ ویکون العنی أن ذلك 
الزمور مهدى لإمام. الغنین امتراُس على قبيلة يدوثون. وعلی الثاني المراد بیدوثون 
جد هذه القبيلة زا أئ ٠:١١‏ ویکون قوله لیدوتون بدلا من إمام المغنين. 

القسم الثاني: العناوين التي تشير إلى نوع الزمور ۳ مضمونه ۳ غايته 
ومن ذلك: 

)١(‏ مزمور: ویُراد به قصيدة قد تمت لكي یر ير نم 

)٢(‏ مزمور تسبیحة: مز٦۵‏ مز٥۷»‏ ومزا/. أو 0 - و۱۰۸. أو تسبيحة 
مزمور مزا و۸۸ أو مزمور تسبيحة مز۸۷ومزا٩.‏ أو تسبيحة مزه44 أو 
ترنيمة محبة مزه4. فجميع هذه المزامير التي ها عناوين هي ترنييات فرح 
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وشکر ما عدا مز۸۳ ومز۸۸. 

(۲) ترنيمة المصاعد: وهي ترد في عناوين ۱۵ مزمور متتابعا تبتدئ من مز ۱۲۰ 
فصاعدا. إن هذه الزامیر یت بذلك لها لمت لكي ینشدها الاسر اثبلیون 
وهم صاعدون إلى أورشليم 2 الأعياد الكبيرة (تث 11: ۱۵). 

)٤(‏ صلوة: مز ۸۱۷ ۹۰ ۸۰۲ ٠١١‏ وتسبيحة مز 150. ومز تسبيحة ليوم السبت مز 
۲. وتدشين البيت مز ۳۰. وكل ذلك معناه واضح لا يحتاج إلى تفسير. 

(۵) ذهب مز ۸1 ۵7 إلى *1. ومعناها أن تلك القصيدة العنونة بها هی ية 
کالذهب وعظيمة القيمة. والكلمة العبرية الترجمة عنها «مختم» قد تعني ایض 
قصيدة کیا في مز اوکا هي مترجمة في (آش ۳۸: .)٩‏ 

(1) شجوية لداود. مز ۷ انظر ایض (حب .)١ ١"‏ وهي منسوبة إلى الشجو 
وهو الحزن وام فیکون المعني ترنيمة محزنة. واللفظة العبرية المترجمة عنها هي 
شِجَبُون» قيل إن اصل هذه المادة يدل على التيه والضلال وعلى العظمة 
والجلال. فعلى الأول يكون المعنى ترنیمة في تيه داوده وعلى الثاني تكبيره أو 
قجیده إي ترنيمة تعلن مجد الله وجلاله. 

القسم الثالث: الألقاب التي تشير إلى الكيفية التي تُجِرَى عليها اللحن 
بحسب يه موسيقي. ومن ذلك «سلاة» وهي قد وردت ۷۳ مرة في المزامير 
ومرتين في نبوة حبقوق. وأصح ما قيل في هذه رس تی 
المنشدين او سكوت يقفوا قليلاً لكي تشتغل الالات وحدها أو أن يقف 
النشدون والآلات معَا. وهذه اللفظة توجد في آخر الفقرة من المزمور وهي قطعة 
مستقلة من الشغل كرحي وق سن الصا والجدير بالذكر أن هذه اللفظة لا 

ترد إلا عند تمام العنی. 

القسم الرابع: الألقاب التي یئن انا تشیر إلى الآلات الموسيقية أو إلى 

العلحین أو كيفية انشاد اللحن ومنها: 

(1) قوله: «على ذوات الأوتار». وهي الآلات موسيقية تعلق ععرفة الألحانء يُشَّذُ 
عليها سلك أو شعر خيل. والمراد بهذه العبارة أن الزمور المحَنون بها ينشد 
على هذه الآلات. انظر مز 4۰ ٥۵ہ‏ ٥٥ہ‏ ۰1۱ 1۷ء ۸۷۲ وكذلك قوله في مزه على 
ذوات النفخ وهي ایضا آلات موسيقية صعلق ععرفة ا کان يتم العمل عليها 
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بواسطة النفخ. 

۳( 9 «على العود». وهو الة موسیقیة من ذوات الأوتار 2 علیها سبعة 
أزواج من الوتر مختلفة الغلظ والدقة. والاشارة به هنا إلى ذلك الزمور یرم 
به على هذه الآلة مز ۵۳و۸۸. 

(۳) قوله: «على القرار: مز 1و؟1. وعلى الجواب مز٤٤.‏ كا أن الصوت بطبيعته 
يُقسّم إلى مراتب غير متناهية في القوّة وتقسّم المرتبة إلى سبع درجات تعلو 
الواحدة منها الأخرى ويسمونا سل أو «أبراجًا. 

(4) قوله: «على الجيّيّة..وهذه الكلمة ما منسوبة إلى «جّت» وهي مدينة فلسطينية 
(اصم AS‏ یه مها معضر حت وغل نت N‏ 
ظوا أولا مدل عل الا موسيفية أوق جا مخ کت رت کان وارد هار 
من وجه شاول (اصم ۷ ۷) أو تشبه معصرة الخمر في شكلها. وإِمًا نا 
تدل على لحن أو ترتيل خاص اټ ہو من جََتٌ أو كان يُستَعْمَل عند دوس 
معصرة الخمر انظر مز ۸ ۸۱ ۸۰. 

(۵) قوله: «على السوسن أو على سوسن الشهادة».مز»1 أو على السوسن. 
والسوسن نبات من الرياحين طيب الرائحة وهو المعروف بالزنبق. والمراد هذه 
الکلمة هنا 5 الة موسيقية شمیت بذلك من هیئتها أو ترقيمة خاصة. وقد 
ظنَّ البعض أا كلمة اصطلاحية يُشار بها إلى مضمون الزمور العنون اء 
انظر مز و 

(1) قوله: «على 5 الابن» .وقال حر إنه يشير إلى موضووع الزمور أو سبب 
نظمه لکن رأي الاکترین أنه كان يشير إلى اللحن الذي كان يتشد عليه 
انظر مزة. 

(۷) قوله: «لا تجلِكُه. ذهب البعض أنها دة تشر إلى لخن قصيدة كانت مشهورة عند 
العبرانيين» وذهب البعض الآخر إلى لأا تشير إلى مضمون المزمور العنون 
بها مثل مز ۵۷و۵۸و۵۹و۷۰. 

(۸) قوله: «للتذكير». وهي ترد في عنوان مز ۳۸و۷۰ وها لداود. قيل الراد بها 
الدلالة على مضمونا أي أن داود كان يتلوها أمام الله لكي يذْكّره بنفسه 
ویذکر أمامه أحزانه وضيقاته الصاب بها والمواعيد الإلحية التي له. 
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(۹) قوله: «على أيّلة الصج». مز٢٢‏ وهذه العبارة ما لقب لداود ناظم هذا الزمور 
الذي به يشكو ضيقاته آمام الله والسیح الذي كان هذا الزمور يشير إليه. 
(نش ۲: ۱۷): 

(۱۰) قوله: «على الحامة والبكاء بین الغرباء» مز٥٥.‏ قيل إن هذه العبارة لقبٌ 
لداود وهي تشير إلى بو وضعفه وعدم استطاعته على الدفاع عن نفسه وهو 
بين الغرباء في جَت إذ كان بأيدي الفلسطينيين كالحامة الصادة بأيدي 
الناس. 


ثم وان كن شق امد اس معان هن ران کا نت 
كانت غايتها الكبرى إظهار الخلص وإيضاح اختبارات المؤمنين المختلفة. فان 
داود كان رموّا للسيد المسيح بكونه ملگا عظيَّ وكاهنًا ونبیا في إسرائيل. وطائفة 
اليهود رمزا إلى شعب الله الصادق واعداؤهم رمز إلى اعداء الكنيسة وغلبتهم 
رمز إلى غلبة المؤمنين. 


هناك عدة أشياء يجب معرفتها لقراءة سفر المزامير: 
)١(‏ معرفة الأسفار القديمة ولاسیا تاريخ داود كا في سفري صموئیل وسفر اخبار 
الأيام الأول. 
)٢(‏ إمعان النظر جیدا في توجيه مقاصد المزامير إلى يسوع المسيح والكنيسة كا 
وجهها كتبة العهد الجديد. 
(۲) استعداد عقلي وروحي معًا للمؤمن لمطالعة فضائل المزامير حتى يتسنى له 
التأمل فیها والتعزية. 


يحتوي سفر الزامیر على ۱۵۰ مزمور وهي مقسمة إلى ستة أنواع: 
النوع الأول: مزامير الصلوات 
() لأجل الرحمة والصفح عن الخطية. مز آوهآو۲۸وا۵و۱۳۰. 
() عند التوبة. مز ٣۶٦‏ واو ا1و ٤ا‏ 
(۲) عند التأخر عن الحضور للعبادة لمانع. مز ١٤و٣‏ ٤و٣1و٤۷.‏ 
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26 عند الاضطرابات والضيقة. مز٤‏ و۵ و۲۸ و١٤‏ وه و٥۵‏ وا و۷۹ و۸۰ و۸۲ 
و٩۱۰‏ و۱۲۰ و۱2۲-۱2۰. 


النوع الثانی: مزامبر الشکر 
() لأجل الراحم الإلهية نحونا. مز ۹ و۷۲ و۳۰ و٣٣‏ و٤٤‏ و۷۵ و۱۰۳ و۱۰۸ و11١1‏ 
و۱۷۸ و۱۳۸ و٤٤۱‏ و۵؛!. 
)٢(‏ لأجل الراحم نحو الكنيسة والأمم. مز ١٤‏ و۸٤‏ و٥1‏ و٦٦‏ و1۸ و۷1 وا۸ و۸۵ 
و۹۸ و١۱۰‏ و1١!‏ و۱۱۷ و۱۲4 و۱۲1 و۱۲۷ و۱۲۹ و۱۳۵ وا۱۳ و143. 


النوع الثالث؛ مزامير التعظیم 

)١(‏ لجلال الله ومجدہ وکاله. مز ۸ و۱۹ و۲ و۲4 و۲۳ و۷؛ و۵۰ و1۵ و٦٦‏ و۷ و۷۷ 
و٩۸‏ و۳٩‏ ر٦۹‏ و94 و۱۰۵ وا١١‏ و۱۱۳ و۱۱۵ و۱۱۵ و۱۳1 و۱۳۹ و۱4۸ و۱۵۰. 

(۲) لعناية اللہ بحفظ عباده الصا حین. مز ۲۳ و۳4 و٦٣‏ وا٩‏ و۱۰۰ و۱۰۲ و۱۰۷ و۱۱۷ 
و۱۲۱ و۱4۵ وا۱. 


التوع الرابخ + مزامير التعلیم 
(۱) عن أفضلية الكتب المقدّسة. مز ۱۹ و ۱۱۹. 
(۲) عن زوال الانسان الفاني. مز ۳۹ و۹٤‏ و۹۰. 
(۳) الصالحين والطاطین. مزا وه و۷و۱۳-۹ و۱۷۱۵ و٤۲‏ و۲۲ و٣٣‏ و٣٣‏ و۲۷ و۵۰ 
و٥٥‏ و۵۸ و۷۲ و۷۵ و٤۸‏ و۹۱ و۹۲ و٤۹‏ و۱۱۲ و۱۱۹ و۱۲۱ و۱۲۵ و۱۲۷ و۱۲۸ و۱۳۳. 


النوع ا خامس: الزامیر النبوية التعلقة بیسوع السیح 

وهي مزامیر: ۲ و۸ و ۱1 واآوه؟ و٥٤‏ و1۸ و۸۲ و۸۷ و۱۰۹ وا و۱۸. 

وهذا القسم یتضمّن نبوّات شتی عن مجئ الخلّص وزمن انتشار دیانته 
وتوضح العلاقة القائمة بين العهدین القدیم وا لجدید وتلقي نورا إنجيليًا على 
النظام الوسوي إذ تکشف عن معانیه الداخلیه کا ستری. 
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فان مز ۰4۰ ١و۷‏ یتضمن نبوّه عن جئ الخلص إلى هذا العالم بطبيعتنا 
ليبطل النظام الوسوي الذي كان قائ) على نظام الذبائح والقرابين (عب .)٥ :٠١‏ 
و(مز ۱۳۲: ۱۱) يتضمّن نبوّة عن المسيح بأنه سيكون من بيت داود انظر (أع ۲: 
۰ و(مز :٤٤‏ و۷) صرح بلاهوت الخلّص انظر (عب ۱: ۸). و(مز ۱۱۸: ۲۲) 
يتا عن رفض مه اليهود للمخلص وهو موجود في العهد الجديد في ستة أماكن. 
و(مز٢٢)‏ یتقٌا عن آلام الخلص على الصليب. و(مز 1۸: ۸) يتنبا عن صعوده 
إلى السماء وإرسال الروح القدس انظر (أف ہیں وو یش 
نبوّات عن قصاص الله المهول الذي كان عتيدا ان يحل على وذا وامّة ہوذا کا 
فر ذلك الرسولان بطرس وبولس بإلام الروح القدس (أع :١‏ ۲۰) و(رو ۱۱: 
و١٠‏ ). و(مز۱۱۷) يخبرعن دعوة الأمم انظر (رو 15: ۱۱). و(مز ۷۲) يتنبا عن غلبة 
تملكة المسيح وامتدادها إلى أقاصي الأرض. و(مز )1٠١‏ يشير إلى المسيح. 

ثم أنَّ داود كان يتّصف عنو قلبه على أعدائه وميله إلى المغفرة هم کا 
يضح جلا من (اصم 6 ۱۰-6 ٦٦ء‏ ۱۳-۷ اصم ۱: ۸۲۷-۱۷ :٤‏ ۱۲-۸ ۱۹: ۲۳-۲) 
غير أنه في ب بعض المزامير ينطق بلعنات مرَّة على أعدائه وأشهر هذه الزامیر 
هو (مز ٩‏ و۰4 ولکن کم تقدم آنقًا أن الرسولین بولس وبطرس أوضحا لنا 
اا یتضمنان نبوّات قد مت فی قصاص بوذا و أنه البهود. ومن هنا نتعلم آن 
اللعنات التضمنة في الزامیر هی قصاص مقضیخ بها من قبل الله على الخطاة 
لق ارت رف ناف تقد أن عنها بفم أنبيائه الکرام. 


النوع السادس: المزامير التاريخية 

وهی (مز ۷۸ء ۵١۱۰ء‏ ٦١۱۰ء‏ ۵١۱۳ء‏ ۱ ۱۳. 

وما يستحق الانتباه إليه في هذا القسم هو أن الحوادث التاريخية التعلقة 
ناتساد كاتس عو شر فلا باقع اليهود هي جميعها رموذٌ ونبوٌات 
عن يسوع المسيح وكنيسته. فإن داود عندما يصف أعدائه وضیقاته وغلبته یوسُع 
أفكاره ويبالغ بعباراته إلى بل به تصير موافقة سوال المسيح وصفاته الذي كان 
رمز سامیّا عنه حتّی آن مخلّصنا له الجد ذعي باسمه مرّات كثيرة في الأسفار 
الإطية. 
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مقدمات سفر الزامیر 


وبناءٗ على هذا یتضح جلیا بطلان الاعتراضات التي یکن تقدعها ضد 
استعمال الصلوات اليهودية في القداسات السيحية. فرعا یقول انسانٌ ما لنا 
ولداود أولإسرائيل وماذا یعنینا من التابوت وامیکل وها غير موجودین؟! فهل 
ينبغي بعد أن نصعد إلى أورشليم ونسجد في صهیون وها خراب؟! وهل نحن 
ملتزمون بأن نذبح الذبائح عوجب الناموس وهذه الطقوس قد زالت وبطلت إلى 
الأبد؟ هل يوجد داع إلى الصلاة لأجل الغلبة على موآب وادوم وفلسطين أو 
لأجل النجاة من بابل وهذه الأمم والأماكن ليس ها وجود العصر الحديث؟! 

عزيز القاری» إننا عندما نستعمل هذه العبارات في صلواتنا آمام الله 
نعني ها آورشلی سماویة وصهيونًا روحية وكذلك هيكل وشريعة وذباخ روحية 
وغلبات روحية. فاننا اذا اتخذنا للسیح عوضًا عن داود والاجیل عوضا عن 
الشريعة الوسوية والكنيسة عوضا عن امیکل اعتبرنا ان اعداء هذه اعداء تلك. 

یوجد نحو سین مزمورا قد آخذت آیا منها وأشير إليها في العهد 
ا جدیدہ يمكنك مطالعتها في ملحق هذا الفصل. 


تلب الكتاب الق رس : 

٭ ما هو آقصر أصحاح في الکتاب القلْس؟! 

الاجابة: مزمور ۱۱۷. 

٭ ما هو طول أصحاح ‏ الکتاب المقدّس؟! 

الإجابة: مزمور ۱۱۹ 

٭ ما هو الأصحاح الذي يعتبر مرکزاً للکتاب المقدّس؟ 

الاجابة: مزمور ۸۱۱۸ حيث یوجد بالکتاب القَدس ۵۹4 أصحاحًا قبل 
فومزر 0 5ھ اصیخاعا سور يهل المزمو ۰1۱۸ 

فإذا قمنا جمعه) نحصل على الرقم ۱۱۸۸. 


× ما هي الآية التي تتوسط الکتاب المقدّس؟! 


الإجابة: مزمور ۰۱۱۸ ۸ الَأّحْيِمَاء لر خَاز من لول علی انسان., 


E 


مراجعة شواهد سفر ا مزامیر مع العهد ا جدید 


CGR یب ٴا‎ |) * |)* |)* |)* |) * |)* | )* |)8 CG CIC ٦٣ 


العهد الجديد 
أع 1 ٥۵و٦٢‏ 
1 ۳ ۳۳ 


عب ۱: ۵ 


مزمور 
1۵ 
۸۸ 
۲۹ 


۹, ۲۲و۲۳ 


O 


CGR CR |) * |)*8 |)* |)* |) * |)*8 | )* |)8 CG CIC ٦٣ 


العهد الجديد 


۲۲ ۶ 


۵ ۲ 


A ۸ 
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مقدمات سفر الزامیر 


أع ۷« 1 


في 1:۱ 


ليس لنا سبيل لعرفة الأسباب والظروف التي من أجلها كيت كل 
الزامیر ولکن وضعنا هذا الحذول معتمدین عل آراء اهر البالحديق: 


مزمور | الشاهد الذي بوافقه | الظروف والأحوال التي نظم بها سنة ق.م 
١‏ | ۲:۳ کتبه عزرا مقدمة لسفر الزامیر :13 
٦‏ ١١ئي‏ ۲۷:۱۷ إعطاء العهد لداود على يد ناثان وهو نبوّة عن | ٠١4‏ 
ملكوت امسج 

۳ |۲صم ۱۵: ۲۹ هروب داود من وجه آبشالوم‎ ٣ 
۳ اصم ۰۱۷ ۲۹ في مدة هروب داود من وجه آبشالوم‎ ٤ 
۳ ۲صم ۱۷: ۲۹ في مدة هروب داود من وجه آبشالوم‎ ۵ 
10 أي ۲۱:۲۸ کیب في أواخر حياة داود‎ 1 
۱۰۲۳ | صم ۵:۱ سخرية کوش البنياميني بداود وین أنه‎ | ۷ 
10 اي ۲۱:۲۸ کیب في أواخر حياة داود‎ ۸ 
۳ اصم ۲ ظفر داود بالأمم‎ | ٤۹ 
۳۹ دا ۲۸۰۷ في مدة الأسر البابلي‎ | 1 
٦٢ ات داود أن هرب إلى الجبال‎ 8 ٣:۱۹ اصم‎ ١١ 
10 آي ۱:۲۸ کیب في أواخر حياة داود‎ ۴ 
لدادود» ظروفها مجهولة‎ ۳ 

15 لدادود» ظروفها مجهولة 
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۳۲ 


۳۳ 


١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
اي ۳۰:۲ 


۳٣۴ اصم‎ 


لدادود» ظروفها مجهولة 

اعطاء العهد لداود على يد ناثان 
قتل دواغ الكهنة 

ختام حروب داود 

کیب في آواخر حياة داود 

حرب العمونیین والسوریین 
حرب العمونیین والسوریین 
اعطاء الوعد لداود على يد ناثان 
کیب ف او شر نها داود 

کیب في وا اة داود 

رعا کیب ف أواخر حياة داود 
رعا کیب ف أواخر حياة داود 
رما کیب 2 أواخر حياة داود 
کیب ف و زا داود 

کیب ف أواخرحياة داود 
تدشین بیت داود 

اضطهاد شاول لداود 

غفران خطية داود الفظيعة 


غفران خطية داود الفظيعة 
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مقدمات سفر الزامیر 


۳ 


۳۵ 


۳1 


۳۷ 


۳۸ 


۵۱ 


o۲ 


اصم ۳ ۱۵ 


اصم ۳ ۱۹ 


۲۱ :۲۸ ىأ١‎ 


۲۱ :۲۸ ىأ١‎ 


۲۷ :۱۷ یا١‎ 


۲اي ال 


لداود عندما طرده خیش من جت 

اضطهاد دواغ لداود 

لداود. ظروفها مجهولةء رعا نظمها في آخر حیاته 
لداوده ظروفها مجھولة رعا نظمها في اخر حیاته 
ف اخ حياة داود 

ف أواخر حياة داود 

ف وان حياة داود 

ف أواخر حياة داود 

هروب داود من وجه أبشالوم ابنه 

هروب داود من وجه آبشالوم ابنه 

إعطاء الوعد لداود على يد ناثان 

غلبة هوشافاط على أعدائه 

نقل التابوت إلى اليكل 

تدشين اليكل الثاني 

في مدة الأسر البابلي 

في مدة الأسر البابلي 

اعتراف داود بخطیته الفظيعة وقتل أوريًا 


اضطهاد دوٌاغ الأدومي لداود 
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o 


00 


١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
صم ۱۷: ۲۹ 
اصم ۲۳: :۱ 
اصم ۲۲: ۱٩‏ 
١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
عز ۰۲ ۱۳ 

دا ۷: ۲۸ 
اصم 1: ۱۲ 
١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
آصم ۱۷: ۲۹ 


صم ۷ ۲۹ 


لداوده ظروفه جهولد 
غدر أهل زيف لداود 

هروب داود من وجه آبشالوم ابنه 

عندما أخذ الفلسطینیون داود في جت 

عندما هرب داود من قدام شاول في الغارة 
عندما هرب داود من قدام شاول في الغارة 
عندما ا شاول وشلا إلى بيت داود لیقتلوه 
ظفر يوآب بالأدوميين 

ف أو الخو حياة داود 

اضطهاد أبشالوم لداود 

لما كان داود في برية ہوذا 

اضطهاد شاول لداود 

ف وحن حياة داود 

تأسيس اليكل الثاني 

في مدة الأسر البابلي 

نقل داود التابوت من بيت عوبيد أدوم 

ف وخر حياة داود 

عصیان آبشالوم 


عصیان آبشالوم 
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۷۲ 


۷۳ 


۷ 


Vo 


۷1 


۷۷ 


۷۸ 


أي ۲۹: ۱۹ 


١ :۳۹ أ‎ 


مل ۳۹ 
مل ۳۹ 


دا ۷: ۲۸ 
١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
۹ ۱۰ 


دا ۰:۷ ۲۸ 


١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
عز ۳: ۷ 
کن ارتا 
دا ۷: ۲۸ 


٦٤ :۱١ عد‎ 


ملك سليان عوضا عن آبیه 
جهول 

خراب الدينة وامیکل 

هلاك سنحاریب 
تارنب 

في مدة الأسر البابلي 

ف أو اخر حياة داود 

خراب المدينة وامیکل 

في مدة الأسر البابلي 

تدشين الهيكل الثاني 

إقامة ہوشافاط قضاة في مدن هوذا 
خراب أورشليم 

تأسيس امیکل الثاني 

أمر كورش برجوع اليهود 

ف و اخر حياة داود 

الرجوع من الأسر البابلي 
مضايقة الإسرائيليين في مصر 
في مدة الأسر البابلي 


التأمل بسرعة زوال الشر 
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0 


۹ 


١أي‏ ۲۸: ۱ 
دا ۷: ۲۸ 
دا ۷: ۲۸ 
ار ۳۹: ۱۰ 

۲۱ :۲۸ يأ١‎ 

٩۳ :۱٦ ااي‎ 

كأي ۷: ۱۰ 

أي ۷: ۱۰ 

كأي ۷: ۱۰ 

كأي ۷: ۱۰ 

١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
دا ۹: ۲۷ 

صم ۱۲: ۱۵ 

۲۱ :۲۸ يأ١‎ 

٩۳ :11 ااي‎ 

ااي ۱1: ٩۳‏ 
عز ۰۳ ۷ 


امل ۱: ۱۲ 


صم :۱۹ 


بعد مشورة داود لسلیان 

في مدة الأسر البابلي 

في مدة الأسر البابلي 

خراب الدينة وافیکل 

ف ار حياة داود 

نقل داود التابوت من بيت عوبید آدوم 
نقل التابوت إلى اليكل 

نقل التابوت إلى اليكل 

نقل التابوت إلى افیکل 

نقل التابوت إلى اليكل 

ف أواخر حياة داود 

في نهاية الأسر البابلي 

غفران خطية داود الفظيعة 

ف أواخر حياة داود 

نقل داود التابوت من بيت عوبید آدوم 
نقل داود التابوت من بيت عوبید آدوم 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 

غلبة داود علی آدوم بيد یواب 


اضطهاد دواغ لداود 
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11۰ 


1۱ 


1۲ 


۱۳ 


۱۳۳ 


۱۳1 


۱۳۷ 


۱۳۸ 


١أي‏ ۰:۱۷ ۲۷ 
عز ۳: ۷ 
عز ۳: ۷ 
عز ۳: ۷ 
عز ۳: ۷ 

؟أي ۲: ٢٢‏ 
عز ۳: ۷ 
عز ۳: ۷ 

ااي ۱۷: ۲۷ 
نه ۳ ۳ 

۲۱ :۲۸ يأ١‎ 

۲۱ :۲۸ يأ١‎ 

١أي‏ ۲۸: ۲۱ 
دا ۷: ۲۸ 

۲۱ :۲۸ يأ١‎ 


اعطاء الوعد لداود بيد ناثان 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
انتصار بهوشافاط على أعدائه 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
رجوع اليهود من الأسر البابلي 
اعطاء الوعد لداود بيد ناثان 
تأملات روحية 

ف اوْأَشر حياة داود 

ف أواخر حياة داود 

ف او حياة داود 

في مدة الأسر البابلي 

ف أواخر حياة داود 

بعد الرجوع من الأسر البابلي 
آمر کورش برجوع اليهود 
لسلیمان ظروفه جهولة 
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مقدمات سفر الزامیر 


۹ إعز؛: ۲ مضادة السمرة لليهود في بناء افیکل ٥ھ‏ 
۰ | دا ۷: ۲۸ في مدة الأسر البابلي ۳۹ 
۳ اي ۲۸: ۲۱ فق آواخر حياة داود ۳1 
۳۲ ۲۱آي ۵ نقل سليان التابوت إلى الھیکل 7 
۳ ١١ي‏ ۲۸: ۲۱ في أواخر حياة داود ۳1 
۶ اعز۳: ۷ عند رجوع اليهود من الأسر ۳1 
٣| ۵‏ أي ۷: ۱ نقل التابوت إلى اليكل 14 
۲ ۱ ۲آي ۷: ۱ نقل التابوت إلى اليكل 7 
۷ | دا ۰:۷ ۲۸ في مدة الأسر البابلي 2۳۹ 
۸ | --- لداود في ظروف مجهولة تا 
۹ ١ي‏ ۱۳: ٤‏ صلاة داود عندما ملك على كل إسرائیل | ۱۰۵۸ 
۰ | اصم ۲۲: ۱٩‏ اضطهاد دواغ لداود 11 
۶۱ |۱صم ۱:۲۷ صلاة داود وهو مطرود من شاول 100 
۲ | اصم ۱:۲۲ صلاة داود في الغارة ۳1۰ 
۳ | صم ۱۷: ۲۹ عصیان آبشالوم على داود ۱۳ 
۶ | صم ۱۷: ۲۹ انتصار داود على آبشالوم ۱۳ 
۵ | ااي ۲۸: ۱۰ تأملات داود في ظروف حیاته 1۵ 
۹ | عز1: ۲۲ تدشين الميكل الثاني هاه 
۹۷ عزا: ۲۲ تدشين الهيكل الثاني 010 
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۸ | عزا: ۲۲ تدشين الهيكل الثاني 00 
۹ | عرزا: ۲۲ تدشين امیکل الثاني ٥م‏ 
۰ | عز1: ۲۲ تدشين اليكل الثاني هاه 


-< كه 


0 چ 0 77 


۸ 


1 
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سفر الال 
«توگل على الرب بکل رک وخلی رک رر تعترر نی کل طریک اعرفه 
وشو قم سباك ررس یر في حبني نفك انق الرب وابعر عن ال 


)۷-۵:۳( 


((پرو اككرة حافة الرب ومعرذفة القروس نی (أم 3۳ 


الكلمة الأساسية في كتاب الأمغال هي «الحكمة» أو القدرة على الحياة 
بفطنة ومهارة. ولیس من السهل أن نعیش حا مستقيمة حسب وضايا الله ف 
دنیا شريرة. إن سفر الثال یزود شعب الله بالتعلیات الفضلة للنجاح في آمور 
الحياة اليوميةء وفي العلاقة مع الله والاباء والأطفال وا جیران والدولة. یستعمل 
سلیان وهو المؤلف ا حقیقی لهذا السفر مزيمًا من الشعر والکنایات والأسئلة 
والقصة القصيرة ليضع الأمثال في أسلوب جميل سهل ا حفظ وجاهز للاستعیال 
ف الأمور اليومية. 

1 سليان ۲۰۰۰ مئلا و ۱۰۰۵ نشيدا (امل :٤‏ ۲۲) ولكن سفر الأمثال 
یشمل ۸۰۰ فقط من أمثاله! وقد سأل سليان الله أن یعطیه حكمة (امل ۳: 
۵) واستجاب الله لطلبه (امل ۳: ۲4 ۰۱۰ ۱۳-۱ و٢٢)‏ فکان واسع العرفة 
یتمتع بقدرات ومهارات وفهم عظیم فوق ما يتمتع به سر العادیین. وقد جلب 
سليان الخير والثروة والعَظمة لاسرائیل إلى قرب نهاية ایّامه. ۲ 

من الحتمل أن یکون سليان جمع وکتب أمثالاً فوق ما ألفه هو (جا 
۲ ۹) کا جمع كناب اللك حرقیا أمثال سليان فی الأصحاحات ۲۵ -۲۹ وذلك 
لاهتمامه بتوصیل کلمة الله إلى شعبه. وعمل إشعيا النبي ومیخا النمي ایام اللك 
حرقیا ويحتمل أا ساعدا في تحمیع أمثال سلیمان. 

تشمل الأمثال الواردة في ۲۲: :۲٤-۱۷‏ ۳۶ على كلمات ا حکمة وتشبه 
بعض هذه الأقوال حكمة أمينوموب المصري القديم التي سجْلها كتعاليم للخدمة 
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المدنية. وقد عاش آمینوموب في الفترة ما بين 1۰۰-۱۰۰۰ ق.م. وكان الحكاء في 
هذا العصر يتزاورون ويسمعون لبعضهم البعض ومن الممكن أن يكون أمينوموب 
قد اقتبس بعض حكمة اليهود. 

توجد كتابات عن الحكمة لقدماء الصریین منذ عام ۲۷۰۰ ق.م. ولكنها 
تختلف عن حكمة وأمثال بنى إسرائيل في المحتوى لأنّه كان ينقصها الاستقامة 
0ص 

کتب سليان أمثاله حوالي سنة ۹۷۱ ق.م. وجمع حرقیا الملك أمغال سلیمان 
في الفترة ما بين ۷۷۱ - 181 ق.م وكانت إسرائيل في قمة عظمتھا وجدها في 
ايام الملك سلیمان قبل ان تتدهور شخصیته إلى الادية والوثنية في شیخوخته. 

إن هذا السفر مؤلف من أقوال حكيمة موحى ما من الله تُسَمَى أمثالاً. 
والتّل هو قول حكمة مركب من كلمات قليلة ليسهل حفظه. وهو مكتوب في اللغة 
العبرية بطريقة سجع وقافية وعا أن أكثر هذه الأمثال كتبها سليان الحكيم ملك 
إسرائیل فهي تنسب إليه انظر (امل :٤‏ ۳۲ء ام ۱: ۰۱۱۰ ۸ ۱:۲۵). 

وهذا السفر یشتمل على قوانین وجکم وشرائع مفيدة للحياة وكافية 
لأن تجعل من قارتها حکی] مدة غربته على الأرض! وفي هذه الأمثال من العبر 
والعظات مالا یقدر الانسان آن یستوعبه ولو درسها طول حیاته! وکلا درسنا 
هذا السفر بل وصلاة لأجل إرشاد الله لفهم معانیه وروّضنا آنفسنا في مارسة 
تعاليمه يظهر لتا فوائد النعمة الإهية أكثر فأكثر. ولا شك أن هذه التعاليم قد 
وُضعت لكي تلائم احتياجات البشر في كل ظروف راو وھا وقد كانت 
الكنيسة تعتبر هذا السفر عثابة خزانة چگم تعلّمنا كيف نسير مع الله في طريق 
القداسة. ولا شك أن الذي یثابر على دراسته یریب حياته عوجب تعاليمه يصير 

إن القصد من هذا السفر هو تعليم الشباب عند اندماجهم في متاعب 
الحياة وأحداثها لكي يعرفوا حكمة وأدبًا لإدراك آقوال الفھم هتال شلیمان بن 
ود مَلِكِ ِسرَائِيلٌ : لعْرفَةِ حِكْمَةٍ 5 و لاذْرَاكِ وال ۳ بول تأدیپ َلْعْرقَةٍ 
ول ولق وَالاشتقَامة. لثغطي َال ذَكَاءَ وَآلشَّابٌ مَغرفَةً ویر مغ 
َك م فِيَزْدَادُ عِلمَا لیم کیب تذييراً» (ام :١‏ 1-۲). وعلى كل قارئ أن 
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مقدمات سفر الأمثال 


مرف ان سلیمان كاتبه یضع اساسا لکل تعالیمه بقوله. «مخافة الاپ نر اس 
الحكمة» أي أنه لا يكن أن تكون فضیلة في کل تصرفاتنا مع البشر مالم تكن 
مخافة الله هي الداعي المحرّك لعملها. 

اما قفش نهیم مقا فیستدعي الانتباه و العأمل فإن بعضها بحسب 
الظاهر معناه مقيد بأمر ما والحال أنه يصدق على اور اه اشک على سبيل 
المغال رام 1 0 تال ان الان ان كيم يمر باه وَالأَبْنُ ااهل خرن 
ان سفق ایض القول: «الابن الحكيم يسر آباه وأمّه والابن الجاهل حزن 
لکلیه).. وبعضها یظهر أن معناه مطلق إذا اعتبرناه معنى روحيء ولکن إذا 
نظرنا إلى معناه الظاهر فالأمر لیس کذلك كا ستری من الأمغلة التاليه: 

(0- (أم ۰ 19) رون مَدِيتَثه ا حَصينَةُ هلاک اَلْمَائِینِ فَثْرَهُمْ 
فمع أن هذا هو ا حال لأن الفقر يعرّض المساكين للأضرار والإهانات فقد يكون 
الفقر أحيانًا سببًا لوقايتهم ک) في حادثة القصاص الهول الذي قضى به الله على 
اليهود بواسطة نبوخذناصر فان هذا اللك قد أحرق کل بيوت العظاء بالنار 
وسبى اصحاب الاملاك ولكن ابقى مساكين الارض ليكونوا كرّامين وفلاحين 
(امل ۲۵: ٩‏ 07 

(0- (أم ۰۱ ۲۷) ََافَة آلرّبَ تزید لیا ما سئو الْأَْرَارٍ فثفضزء هذا 
الأمر اکید) قد تکون التقوی سببّا لطول الحياة وسعادتها. لکن هابیل فيل وقایین 
طالت حیانه! واا كانت حیاته قصيرة (امل ۰۱4 ۱۷-۱۳ اما آبوه الشریر قد 
ملك اثنتين وخمسين عامًا. مع أن دانیال خفظ (دا ۰1 ۱۳) نابوت صار ذبيحة 
لطاعته (امل ۲۱: ۳ لا ۲۵: ۲۳) يوناثان التقی وشاول العاصی هلكا في موقعة 
واحدة (اصم ۳۱). فإن الحنطة قد تلم مع الزوان ولکن قد یکون القصد خیر. 
فإن الله أحيانًا يقضي بالقصاص ليرينا أنه هو الذي يحكم العالم و أحیانا يو جل 
عقابه. 

(0- (أم 11 ۷) لذا أَرْضَتٍ رب ظرق إِنْمَانِ جَعَلَ أَعْدَاءَهُ آیضا 
يُسَالُونَةُ.» إن الوعد بالنجاح الدنيوي في العهد القديم كان متوقّا على الطاعة 
وذلك يتضح من تارخ بني إسرائيل (خر ۳4: 14) ويظهر هذا الأمر جليًًا مع 
سليان وہوشافاط واسا إلخ. لکن ظرق داود ارضت الرب وشاول لم يسالمه. 
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الرسول ینذر تیموثاوس بأن اللذین يحبون أن يحيوا بالتقوی لبسوع يُضطهدون 
(٢تی‏ ۳: ۱۲) وهذا واضح من الاضطهادات التي نقع على كل الأقليات السيحية 
في البلدان الاسلامية وخاصة البلاد العربیة! 

(5)- (أم ۰۱۸ ۲۲ من جد رَوْجَةَ کج خنرا یال رضی من لرّب.. فإن 
الأمر كان هكذا مع منوج (قض ۱۳: ۲۳) ولکن لم يكن کذلك مع آخاب (امل 
0 ) ولا مع أيوب (أي ۲: ۰) ولا مع ہورام (امل ۸: (MW:‏ 

(0) - رام ۲ 1( 2 في طریقه فمتّی شاخ َيْضاً ل کید عَنْه 
فان اللذين يربُون أولادهم بالتقوى قل) يخيب سعيهم. ومن أمغال ذلك موسی 
وصموئیل وتيموثاوس. ولكن احاز الشرير هو المثال الخوف الذي يُذكر في 
الكتب المقدسة لأجل خطیته والتصاض وهو ابن لب تقي وی لابن تقی! 
وحزقيا التقيٍ كان ابنّا لأب شریر وأبا ابن شرير. ويربعام الشرير کان له ولد 
صالح اسمه أَبيّا. وصموثيل النبي الذي اشتهر باستقامته كان ابناه يوثيل وأبيًا 
يكتحان ا 

١‏ في هذا السفر ۳۱ أصحاحًا تنقسم إلى خمسة أقسام: 

الأول: إنذار ونصائح للشباب وحثّا على دراسة الحكمة وهو مقدمة للأقسام 
التالية ویوجد علاقة بین اراس نت کتابته شیق للغاية ا اتا رف ۱ 
إلى ۹ 

الثافي: ع بهذا العنوان وا سلیمان؛ (ام :ا( 57 بذلك لأنه 
يحتوي على أمثال وجکم متنوعة وهي مركبة بغاية الانتظام وكل واحد منها 
مستقل بذاته ومتضمن تعلی] خاصًا مستقلاً بذاته لأجل إصلاح القلب والسيرة 
ص ٠١‏ - ۲۲: ۱1 

الثالث: يحتوي على |نذارات وحث على درس ا حکمة في طريقة حدیث 
وحوار. ویوجد علاقة بین أجزائة وهو نظير القسم الأول. أصحاحات ۲۲: ۱۷ 
إلى أصحاح ۲۶ 

الرايعه مفتتح هذا العنوان ال سُلَيْمَانَ أي تلا رجال حَرَقِيَا مك 
يجُوذا» أي َم جعت بأمر هذا اللك ورعا كان قصده بذلك 5 يستفيد منها هو 
واا كرون ولا تقلت من بعض مولفات ظا لسلیان بید اعد الاتبیاء الاو 
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مقدمات سفر الأمثال 


کانوا موظفین عند حزقيا املك لنسخ الكتب الدينية. وهذا القسم هو نظير القسم 
الثاني لا توجد علاقة بین أجزائه. اصحاحات من ۲۵ إلى ۲۹. 

الخامس: يشتمل على الأصحاحين الأخيرينٍ ٣‏ و و۳۱ وهو 
كملحق للأقسام السابقة فالأول منھما يتضمن كلام ار ابن متقية إلى تلميذيه 
إیٹیئیل وأكال. والثانی يتضمن کلام موئیل ملك مسا لفید الذي علمیذ ئا ام 
0 و اكل وضت لمر الاد 


الآيات الأساسية: 
تال سُلَيِمَانَ يْن دَاوْدَ مَلِكِ شرا ثیل: عرقَةٍ < حِكْمَةٍ ودب لإذْرَاكِ أَقْوَالٍ 
لنهم. بول تأديب المترفةٍ وَالعذل وا ی وآلا.: شيقَامَةٍ لِتُعْطِى آل هال ذکاء 


4 


0 يشما اكيم قدا لما وَأ "مت" 
2 0 ۳ شا 7 7 


لهم امكل وَآللَغْرِ وال آخکماء وَعَوَامِضِهمْ. عََاقَةُ لوب 
ََاهِلُونَ فيَحْتَقِرُونَ أَِكْمَةَ ودب (أم ۷۰۱۰۱). 
کل عَل أرب يكل قلبك وَعَلَ فَهِمِكَ لا تَغتمذ. في کل ظَرْقِكَ أغرفه وَهُوَ 
يُقَوْمُ شلك ۹:ء و6, 
الأصحاح الأساسی: 

الحادي والثلاثون حيث يقف وحيد في الآداب القديمة ليوضح قيمة المرأة 
ومکاتھا بأسلوب نبيل کالآتي, 

المرأة الفاضلة (۳۱: ۱۳ء ۱۵ء ۸۱۲ ۱۹ء 16). 

الزوجة الفاضلة (۳۱: ۸۱ ۸۲ ۲۳: ۲4). 

الأم الفاضلة (۳۱: ۸۶ ۵ ۸۸ ۸۲۱ ۲۷). 

الجارة الفاضلة (۳۱: ۲۱-۲۰). 

فإن سلوك المرأة الفاضلة واهت|ماتها وکلامها وحياتها تضاد الصورة التی 
يرسمها السفر للمرأة الساقطة في الأصحاح السابع. ۱ 
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المرشد إلى الكتاب القدس - الجزء التاسع 
ود 

تتكلم الحكمة في الأصحاح الثامن كأنها شخ وتظهر في أكمل صورها 
فى أبدية احکمة (ام ۸ (I=‏ رب قتان ول طریقه من قبل ماه 0 
نم من ال سخ منذ اذہ من آوائل الأْض. ذم گن عَم آندنث. إِذ 
م تن بایغ کنو آلا. من قبل أن نورت ابا قبل الثلال آنیئث. دم یک 
قذ علض بعد وا لبَرَارِيَ ولا أَوَلّ آغقار وله گا تبّت آلسماوات کث 
هُنَاكَ أنَا. گا رَسَم م رة على وه عفر گا بت لشخب من قوق. گا تَشَدَّدَتْ 
یاف کا وضع لبخر حَده قلا تَعدّى الاه مه تا وَسَمَ آشس اْأَرْضٍ 
کنث عِنْدَهُ صانعا وفنث کل يوم لته فرحة دیما قذامه مَه. فرحة في مَشکونَة آزضه 
وا مَعَ بقي آدعَ.» 

فا حکمة مقدسة وهي مصدر الحياة البيولوجية والروحية (۸: ۲۵ وا۲) 

هذه ا حکمة تجسّدت في ہے يسوع الذخر ید جمیع ا 
ور ۲ ومنه أَنْم یح ب يَسُْوعَ وع آلزي ضار ا حكمَة من ال 0 
وَقَدَاسَةٌ وَفِدَاءً. 
وا( 


ر 


ح حَتّی كما هو مَحتون: : ھن افتخر فلیفتجز الوب (اکو ۱: ۰ 


مراجعة شواهد سفر الأمثال مع العهد الجديد 
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سفر الأمثال العهد الجديد سفر الأمثال العهد الجديد 
:۱١‏ 6 اہ یو ۷: ۳۷ ۷۰ 1 نے 0: ۳۰ 

د آلا وكا مع عب ۱۲: ۵ وا ۳٣۰۱۱۱‏ يع 0: ۲٢‏ 
Tt:‏ مع یع 1٤‏ ۷ ۲۷ یع ۱: ۱۹ 
PE:‏ مع ابط ۵ ۵ 


سفر الجامعة 
(الواعظ أو المتكلّم في الاجتماع) 
«باطل الزبا يل قال الجامعة.باطل انژ طیل الكل باطل» (جا ۲:۱) 


إن المراد بالجامعة هو سليمان بن داود ملك إسرائيل كا يتضح هذا من 
السفر عينهه قابل (امل ۳: ۱۲ مع جا :١‏ ۱۳ و٦ا)‏ و(امل ۰۱ ۲۱ و۲۷ مع جا :٢‏ 
)۹-٤‏ و(امل :١١‏ ۳ و٤‏ مع جا ۰۷ 51 و18). والتاء المربوطة في هذا الاسم «ة 
ليست للتأنيث بل للمبالغة! 

كتب سلیمان هذا السفر على حسب رأي الأكثرين سنة ۹۷۷ ق.م. وذلك 
في أواخر أيامه بعدما طغتهُ نساؤةُ الوثنيات» وهو علامة ندم منه ورجوع إلى 
الله وموضوع هذا السفر هو بطلان هذا العالم وعدم الثقة به كنصيب كاف 
لأنفسنا. وهو يتضمن وصايا عديدة ومتنوعة في التخلص من شررو الحياة على 
قدر الإمكان. 

يقرر التلمود اليهودي أن سليان هو مؤلف سفر الجامعة. وأن حزقيا 
املك هو الذي أمر بكتابته (أم ۲۵: .)١‏ وتوجد شواهد من داخل السفر نفسه 
تثبت أن سلیان هو المؤلف (جا ١١ :١‏ و۱) ويحتمل أن يكون تارخ كتابة الجامعة 
سنة ۹۷۷ ق.م. (في أواخر أيام سليان) ومعنى ذلك أن عظمة سليان التي 
ظهرت في أوائل أيام حكمه ابتدأت في التزول. وتؤكد بعض الصادر اليهودية 
آن سلیمان كتب سفر نشيد الأنشاد في صباه والأمثال في متوسط عمره والجامعة 
تخا ان تقدم في العمر. وقد يُظهر السفر اعترافه بالندم على أخطائه في عبادة 
الأوثان (امل .)۱١‏ 

وقد اعتبر هذا السفر كعظة من انسان تائب ينذر به الآخرين بعد أن 
اختبر بالامتحان الكافي ملذات هذا العالم بكل ما فيه وجمیع احوالة ووجد 
الكل باطلاً وزائلاء ووجد أن الخطية تنتج الشقاء في هذا العالم وفي العالم الاتی 
ايض وخلاصة خبرته تتلخص في أن الأفضل للإنسان التمتع ببركات الله 
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الحاضرة بسرور وعخافة الله الذي سيحضر كل عمل للدينونة کا أنه يتكلم عن 
الحياة كا صرح ہا مخلصنا له الجد بقوله: يأ ليل ولا يستطيع کت أن يعمل 
(يو )٥:۹‏ أي ان کت ايل في هذا العالم والتمتع ركاف الأرضية تنتهي عند 
الموت. وهو أيضًا يختبر مضمون هذا السفر هذه الکلیات الجوهرية لسغ خَِامَ 
ور لراك رکا قر سا أن آلله بضر کل عَمَل 


ا مر کے 


وی هذا ا مفيدة وت سو ا التسلیم 
لتصورات قلوهم ويذكروا خالقهم في أيام شباہم لان الشیخوخد" -على افتراض 
ا وصلوا إليها- لا تکون زمانًا مناسبًا للشروع في اسر جلیل کخلاص النفس. 
وی هذا يقول الشاعر: ليت الشبابُ يعودٌ يوماً فأخبره بما فعل بي المشيب 

بحتوي هذا السفر على ۱۲ أصحاحًا يمكن تقسيمه لقسمين: 

الأول: اختبار ملك حکیم وجب 7 جميع اللذات الأرضية والدنيوية لا 
تفي بحاجة نفس الانسان. 

الثاني: ينهي الناس عن جرهم وراء متاع الدنیا وہدہم إلى خوف الله 
والاشتراك معه لأنه أفضل ما يمكن أن يحصل عليه الإنسان. 


الكلمة الأساسية: 

«باطل». يقرر اة آن نتيجة البحث عن هدف ومعنى وإشباع حياة 
الانسان كله باطل. ویری التکلم في الجامعة أن الفراغ وضیاع القوة والشهرة 
والثروة هو نتيجة للبعد عن الله. وتظهر كلمة باطل ۳۷ مرة لتوضح اشیاء كثيرة لا 
بمكن فهمها عن الحياة. فجمیع الأهداف الدنيوية والطموحات والرغبات عندما 
نتبعها للحصول عليها ونوالما تؤدي في النهاية إلى عدم الاقتناع بها وینتج من ذلك 
التوتر والعصبية. 

استعمل ا مامح تعبیر «اياة تحت الشمس» ۲۹ مرة ویظهر أنه وڑنی 
إلى التعجب والشك وتغییرات في الحظ وانتهاك العدالة. لکن ا جامعة یذکر اسم 
الله باستمرار ویقرر أن بقاء ورفاهية الانسان هي من عند الل. فالسلام في الحياة 
نجده فقط بالنظر في) بعد هذه الدنیا. 
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مقدمات سفر الجامعة 
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E E 3 0 1‏ يال آلانسان وَيَشْرَبَ وَيَرَى 
حَإراً من کل تعبه آْذي يَنْعَبْ فيه تخت اَم مد ام حباته تي أغطاة 


گر 4 و 2ك 2 
ذا ای 3 
وس 


» 


و 


۱ ها أنه تصیبه. آضاً کل اسان آغضا * الله غنی وَمَالا وسلطه علیه حَتی 
ر وو رر : کر ا حر ےہ یڑ لطر اگوی شر كه 
کے می یھ لانه لا يَذَكْرُ أَيَامَ 


بر 


7 


مغ تام لأر که ی لله خبط وَصَايَاءُ أن هذا هو آلاتا 


الأصحاح الأساسي: 
الثاني عشر: في النهاية يرى الجامعة الحياة من خلال منظار مكبرء فالرجل 
الطبيعي يرى الحياة تحت الشمس باطلة فجميع آنشطة الحياة بالرغم من كونا 
مسرّة فی لحظتها تصبح دون هدف ولا فائدة فيها إذا نظرنا إليها كنهاية في ذاتها. 
يصل الأصحاح ۲ بعد البحث المستفيض في معنى الحياة إلى الاستنتاج: 
آتق الله واخفظ وَصَايَاهُ لأنَّ هذا هو آلانسان كله 


المسيح في سفر ابحامعة 
یوضح سفر تفه أن زا بدون علاقة قوية مع الله تكون باطلة 
وخاوية. فكل شخص م عنده الأبدية في قلبه (۲: ۱). والسید السیح وحدہ هو 
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الذي يعطي السلام الکامل للقلبء السلام الذي یفوق کل عقل. فالخير الأسمى 
للإنسان يوجد عند الرّاعي الصالح الوحيد )۱۱:۱١(‏ الذي يعطي ا خلاص للحياة. 

أشهر ما في هذا السفر هو التصوير وفهم أبعاد النفس البشرية وكذلك 
ا سد وميوله الدائم للانحلال! 


مراجعة شواهد سفر الجامعة مع العهد الجديد 


سفر ا جامعة العهد الجديد سفر ا جامعة العهد الجديد 

۱ ۲ مع رو ۸: ۲۰ ۸ مع مت :۲٢‏ ۶۱-۲۶ 
WV:‏ مع ككو ۵: ۱۰ ۹۱ مع رو ۲: 1 

1 ۱۲ مع ايع ء: ۱2 ۷۲ مع کو ۵: ۱۰ 
۲۰:۷ مع | رو ۲: ۲۳ 
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«لأن الشتاء قر ص می والمطر مز ورال الھور ظہرت في الأرض بلغ أوان 
القض وصون السمارة مع في أرضنا. التينة أخرجت ترا وقعال الگروم 


تیم ایا قوسي یا بتي یا يلي وتعالي » (نش :۳-۱ 


كتبه أيضًا سليان الحكيم انظر (امل :٤‏ ۳۲) وهو من أطهر الانشادات 
لأنه بحسب شراح ومفشّري الإنجيل هو تلميح ضمني عن يسوع المسيح واتحاده 
بالكنيسة. ومعنى التسمية أن هذا النشيد من انفس النشائد المشار بها روحيًا 
إلى سلیان الساوي وعروسه الكنيسة کا فسّرها اليهود 2 قديم الزمان. وهذه 
النشائد مبنية على معنى القول: «لأنَّ بَعْلّكِ هُو صَانِعُكِ رَبُ نود امه وَوَلِبْكِ 
قوش ِسْرَائِيلٌ. له کل اآلأزض یدعی.» (إش :٤‏ ۵( وهو نظير قوله: «العروس 
امراة الخروف» (رؤ ۰۳۱ 56 وهذا الفكر يوجد 2 اسفار موسی حيث يعبر عن 
عبادة الأوثان بالزنا الروحي (خر :۳٣‏ ٥ء‏ وتث ۳۱: 11) ونري ذلك أوضح في 
مزه؛ الذي كيب على الأرجح في عصر سليان وهو یراجَع صريًا في الرسالة إلى 
العبرانیین کنص عن السیح له المجد. وهذه الاستعارات والكنايات توجد بكثرة 
ف آقوال الأنبیاء وأسفار العهد امحدید ولاسیا الرژیا.۱ 

اما النصوص التي يظهر فیها العشق بين عریس وعروس فهو رمرٌ عن فرط 
محبة السیح لکنیسته لانه عنزلة عریس وزوج سماوي ها. فتکون العروس كناية عن 
الكنيسة واصحاب العریس کناية عن خدام الانجیل و اصحاب العروس كناية 
عن الجتهدین فی طلب الشركة مع الكنيسة. 

وهذا السفر لیس كقصيدة واحدة لا فهم الراد منها بدون قراءة جميعها 
بل هو جموع قصائد وقطع كل واحدة منها نحتوي على استعارات وتشبیهات 
وكنايات تمثل الراد منها تمامًا. وموضوع جميعها هو افتراق العروس ( اي الكنيسة) 
۱ مز ۵٤ء‏ وإش 1۲ ۵٥‏ وار۲:۲ و۲: ۱۲-۶ هو ۲: 2-۳ مت ۹: ٥ء‏ ۲۵: ۳٣ء‏ ویو 
1 ۹ء واکو ۱: 3 وأف ٥‏ ۸۲۲-۲۷ ورؤ ۹: ۷۹ء ۲ ۲-۹ء 2 ۷ 
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عن عریسها السیح بسبب خطایاها واتحادها معه ثانية بواسطة توبتها. وفي البحث 
عن مضمون هذه الاستعارات يكفي النظر إلى غايتها الکبری بدون اعتبار الأمور 
الدقيقة التي فيها. فإن خصب الكنيسة مثلاً یا له چنهملوة من الطیبات 
والأمار الشهية ولكن لا یلزم توهم معنى عميق في كل ثمرة 

وما ينبغي أن يُذكر هنا آن من کان شهوانّا ومتخركا حسيًا وعیل ال 
تفسير کل شئ جنسیّا لا يقدر أن يدرك مقاصد هذا السفر ا حقیقیة و نا يدركها 
من كان له عقل وقلب سماوي وف هذا يقول رب الجد: هذا هو حبيبي وهذا 
هو قريني». 

بحتمل أن یکون سلیمان کتب هذا السفر خلال فترة سک كن که 
(٤۹ق۔م)‏ قبل أن ینحرف فی آعاله اللااُخلاقیة وعبادة الأوثان (امل )4:1١‏ 
ومکان في زمان شیخوخته ان نساءه املن قلبه وراء اله اخری. 

في هذا السفر ثانية أصحاحاتء ولأجل مساعدة القاری في دراسة هذا 
السفر نورد تعلیقنا على كل جزء منفردا: 


HE 


الأصحاح الأول: عدد ١‏ محبة السیح للكنيسة. ٥‏ اعترافھا بعدم جماھا۔ 
۷ صلاتا لكي ترشد إلى قطیعه. ۸ إرشاد المسيح إِيّاها إلى خيام الرعاة. ۹ 
إظهار محبته ها. ۱۱ إعطاؤه إياها مواعید نفيسة. ۱۲ التبجيل التبادل بین السیح 
الک 

الأصحاح الثافي: ١‏ الحبة التبادلة بين المسيح وكنيسته. ۸ رجاء الكنيسة. 
۰ دعوة الأمم أيّاها. ٠١‏ عناية السیح بها. 11 اعتراف الكنيسة باٍعانها ورجائها. 

الأصحاح الثالث: ۱ حاربة الكنيسة وقت التجربة وغلبتها. 1 افتخار الكنيسة 
بالمسيح. 

الأصحاح الرابع: ١‏ إيضاح المسيح نَم الكنيسة. ۸ إظهار محبته لما. ٠١‏ 
صلاة الكنيسة لكي تَؤّهْل لحضوره. 

الأصحاح الخامس: ١‏ إيقاظ المسيح الكنيسة بزيارته للها. ۲ مرض الكنيسة 
من عمق شعورها عحبة المسيح. ٩‏ وصف المسيح بذكر بعض فضائله. 

الأصحاح السادس: ١‏ اعتراف الكنيسة بإكانها بالسیح. 4 المسيح ییین َم 
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مقدمات سفر نشيد الأنشاد 


الكنيسة. ٠١‏ محبته طا. 

الأصحاح السابع: ١‏ وصف َعَم الكنيسة أيضًا. ۱۰ اعتراف الكنيسة بإهانها 
بالسیح ورغبتها فيه. 

الأصحاح الثامن: ١‏ محبة المسيح للكنيسة. 1 حرارة المحبة. ۸ دعوة الأمم. 
۶ صلوات الكنيسة لأجل مجئ المسيح. 


الكلمات الأساسية: 


الحب للزواج. 

يصور السفر حب سلیمان لبنت حميلة وفقيرة ليتزوجها. تنطبق العاني 
الجميلة لهذا الحب على الحب الإلهي لشعب إسرائیلء أو حب السيد المسيح 
لعروسه الكنيسة والعلاقة هنا كزوج وزوجة تأتي رمزية (حز ۱1: ۲۳ء هو ۱- ۳) 


ومن الناحية التاريخية يبيّن السفر السجل الشعري لحب سلیان لزوجته 
شولیثء ویظهر فرح ال حجب 5 الغزل واج ویوضح أن جمال الجسد والناحية 
الجنسية في الزواج یجب آن لا تحتقر كأنها غير روحية. فالسفر يقدم الفکرة 
الصحيحة عن الحب البشري ويبتعد عن البالغة في الشهوة فهذا جزء من خلقة 
الله ما يصاحبها من رغبة ومتعة. ومن المنطقى أن يزودنا الله بدليل عن العلاقة 
ابحنسية النقية بین رجا وامرآته. ۱ 

ویتضح اتحاد ال جنسین من (تك ۱: ۲۷) و(اكو 1: ۲۰-۱۷) لذلك فنشید 
الأنشاد هو دعامة قوية وتشجیع من اللہ للحب بين الرجل وزوجته في جميع 
النواحي الجسدية والانفعالية الجميلة. بعیدا عن التطرّف في التحقیر والنم وکذلك 
التطرّف في الاباحية وفتح الباب على مصراعیه في إطلاق العنان للشهوات مغلا 
فعل من قال: «النكاح سُنّتي» وكرس یلته ودیه المورياضر والنيوت (أي 
بقاء العضو الذكري في حالة انتصاب دائم)» ومن كانت إحدى معجزاته انه كان 
له قضيبٌ لا ينثني! فالأولى عن هاجمون هذا السفر أن يراجعوا كتبهم الدينية 
وتراٹھم الملئ ثل هذه الأمور الذي يعف اللسان عن ذكرها. 
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الآيات الأساسية: 


الأصحاح الأساسي: 
لا يوجد أصحاح أساسي لان السفر بأكمله وحدة واحدة أغنية لسليان 
فالغاني أصحاحات توضح جال الحب الذي یربط الزوج بزوجته. 
المسيح في سفر نشيد الأنشاد 


يعتبر العهد القدیم إسرائيل أا عروس هوه (إش ۵4: ٥واء‏ إر ۸۲:۲ حز 
۲ 15-8 هو ۲: )۲۰-۱٦‏ ويعتبر العهد الجديد الكنيسة أا عروس المسيح (٢کو‏ 
۷9ء أف ۵: ۲0-۲۲, رؤ ۱۹: 4-۷ : ۹). إن نشيد الأنشاد يوضح أن إسرائيل 
هي عروس الله ويشير إلى الكنيسة عروس المسيح عند مجيئه الأول. 


مراجعة شواهد سفر نشيد الأنشاد مع العهد الجديد 
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